7394

MONITEUR BELGE — 09.03.1999 — BELGISCH STAATSBLAD

Art. 7. Sans préjudice de I'article 44 de I'arrété royal du 28 septem-
bre 1984 portant exécution de la loi du 19 décembre 1974 organisant les
relations entre les autorités publiques et les syndicats des agents
relevant de ces autorités, les membres de la délégation de I'autorité sont
désignés par le président pour chaque réunion en fonction de I’ordre du
jour de celle-ci.

Art. 8. Les comités précités ne peuvent pas se prononcer sur des
guestions qui sont du ressort d’'un comité d’un niveau supérieur.

Art. 9. Le président de chaque comité désigne le service chargé
d’assurer de fagon permanente le secrétariat du comité.

Art. 10. L'arrété ministériel du 3 mars 1987 portant création et
composition des comités de concertation de base et d’'un comité
intermédiaire de concertation dans les établissements scientifiques de
I’Etat relevant du Ministére de I’Agriculture, est abrogé.

Art. 11. Le présent arrété produit ses effets le 1°" septembre 1995.

Bruxelles, le 11 février 1999.
K. PINXTEN

Art. 7. Onverminderd de bepalingen van artikel 44 van het konink-
lijk besluit van 28 september 1984 tot uitvoering van de wet van
19 december 1974 tot regeling van de betrekkingen tussen de overheid
en de vakbonden van haar personeel, worden de leden van de
afvaardiging van de overheid door de voorzitter voor elke vergadering
aangewezen in functie van haar dagorde.

Art. 8. Bovenvermelde comités kunnen zich niet uitspreken over de
zaken die onder een comité van een hoger niveau ressorteren.

Art. 9. De voorzitter van elk van de comités wijst de dienst aan die
permanent belast wordt met het secretariaat van het comité.

Art. 10. Het ministerieel besluit van 3 maart 1987 houdende oprich-
ting en samenstelling van de basisoverlegcomités en van een tussen-
overlegcomité voor de wetenschappelijke inrichtingen van de Staat, die
ressorteren onder het Ministerie van Landbouw, wordt opgeheven.

Art. 11. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 septem-
ber 1995.

Brussel, 11 februari 1999.
K. PINXTEN

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LENVIRONNEMENT

F. 99 — 666 [99/22107]

11 DECEMBRE 1998. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du
14 ao0t 1987 déterminant les régles suivant lesquelles certaines
données statistiques doivent étre communiquées au Ministre qui a
la Santé publique dans ses attributions

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi sur les hdpitaux, coordonnée le 7 aolt 1987, notamment
Iarticle 86;

Vu l'arrété royal du 14 ao(t 1987 déterminant les régles suivant
lesquelles certaines données statistiques doivent étre communiquées au
Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions, modifié par les
arrétés royaux du 11 décembre 1987 et 25 février 1996;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § 1°", modifié par les lois des 9 aoGt 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu I'urgence;

Considérant qu’il est urgent de donner aux hépitaux les instructions
relatives aux données fournies, afin de pouvoir garantir pleinement la
fiabilité de celles-ci;

Considérant qu’il est urgent que cette garantie de fiabilité puisse étre
offerte sans délai;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Santé publique et des
Pensions et de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". L’arrété royal du 14 aolt 1987 déterminant les regles
suivant lesquelles certaines données statistiques doivent étre commu-
niquées au Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions,
modifié par les arrétés royaux du 11 décembre 1987 et 25 février 1996,
est complété d’un article 2ter, rédigé comme suit :

« Art. 2ter. A partir de la premiére période d’enregistrement 1999, les
supports magnétiques contenant les données doivent étre transmis au
moyen d’une lettre d’accompagnement, que le chef du département
infirmier, aprés contr6le et validation, signera comme preuve de
I'authenticité des données.

A partir de la date fixée par Nous, les supports magnétiques doivent,
aprés contrdle et validation, étre assortis de la signature électronique du
chef du département infirmier comme preuve de l'authenticité des
données, et ce selon les modalités définies par le ministre qui a la Santé
publique dans ses attributions.

A I'hopital, les documents attestant que les données ont été
controlées et validées, doivent pouvoir étre consultés a tout moment.

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

N. 99 — 666 [99/22107]

11 DECEMBER 1998. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 14 augustus 1987 houdende bepaling van de
regels volgens welke bepaalde statistische gegevens moeten wor-
den medegedeeld aan de Minister die de Volksgezondheid onder
zijn bevoegdheid heeft

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet op de ziekenhuizen, gecotrdineerd op 7 augus-
tus 1987, inzonderheid op artikel 86;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 augustus 1987 houdende
bepaling van de regels volgens welke bepaalde statistische gegevens
moeten worden medegedeeld aan de Minister die de Volksgezondheid
onder zijn bevoegdheid heeft, gewijzigd door de koninklijke besluiten
van 11 december 1987 en 25 februari 1996;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het dringend geboden is aan de ziekenhuizen
instructies te geven met betrekking tot de gegevens die worden
verstrekt, teneinde de fiabiliteit van bedoelde gegevens ten volle te
garanderen;

Overwegende dat het dringend noodzakelijk is dat voormelde
garantie van fiabiliteit onmiddellijk kan in werking treden;

Op de voordracht van Onze Minister van Volksgezondheid en
Pensioenen en van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het koninklijk besluit van 14 augustus 1987 houdende
bepaling van de regels volgens welke bepaalde statistische gegevens
moeten worden medegedeeld aan de Minister die de Volksgezondheid
onder zijn bevoegdheid heeft, gewijzigd door de koninklijk besluiten
van 11 december 1987 en 25 februari 1996, wordt aangevuld met een
artikel 2ter luidend als volgt :

« Art. 2ter. De magnetische drager met de gegevens dienen, vanaf de
eerste registratieperiode van 1999, overgemaakt te worden via een
begeleidende brief, waarop het hoofd van het verpleegkundig depar-
tement, na controle en validering, ten bewijze van de waarachtigheid
van de gegevens, getekend heeft.

Vanaf de door Ons bepaalde datum dienen de magnetische dragers,
na controle en validering en ten bewijze van de waarachtigheid van de
gegevens de electronische handtekening van het hoofd van het
verpleegkundig departement te dragen, volgens de modaliteiten
bepaald door de Minister die de Volksgezondheid onder zijn bevoegd-
heid heeft.

In het ziekenhuis moeten de stukken waaruit de controle en
validering van de gegevens blijkt, te allen tijde ter inzage ter
beschikking zijn.
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Art. 2. Notre ministre de la Santé publigue et des Pensions et Notre
Ministre des Affaires sociales sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 11 décembre 1998.
ALBERT

Par le Roi :
La Ministre de la Santé publique et des Pensions,
M. COLLA
Le Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

Art. 2. Onze Minister van Volksgezondheid en Pensioenen en Onze
Minister van Sociale Zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 december 1998.
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Volksgezondheid en Pensioenen,
M. COLLA
De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

MINISTERE DE L'INTERIEUR
F. 99 — 667 [S - C - 99/00137]

8 FEVRIER 1999. — Arrété royal fixant les redevances a percevoir,
visées a I'article 20 de la loi du 10 avril 1990 sur les entreprises de
gardiennage, sur les entreprises de sécurité et sur les services
internes de gardiennage

RAPPORT AU ROI

Sire,

L’arrété royal que nous avons I’honneur de soumettre a la signature
de Votre Majesté vise a remplacer le texte de I'arrété royal du
14 mai 1991 fixant les redevances a percevoir, visées a I'article 20 de la
loi du 10 avril 1990 sur les entreprises de gardiennage, sur les
entreprises de sécurité et sur les services internes de gardiennage.

Exposé général

L’arrété royal du 14 mai 1991 fixant les redevances a percevoir, visées
al’article 20 de la loi du 10 avril 1990 sur les entreprises de gardiennage,
sur les entreprises de sécurité et sur les services internes de gardiennage
ne prévoit pas que les montants des redevances a percevoir soient liés
aux variations de I'indice des prix a la consommation. Afin d’éviter un
accroissement de la complexité du calcul des montants a prélever,
I'insertion de ce principe n’est donc pas souhaitée. Mais cela signifie
gu’il faudra pourtant adapter de temps & autre les montants prévus. En
outre, il faudra tenir compte de difféerentes nouveautés qui ont vu le
jour dans le secteur de la sécurité privée et du gardiennage privé, qui
ont augmenté la charge de travail du service chargé de I'administration
du secteur. Les exemples suivants illustrent cela : la réglementation en
matiére de transport de valeurs, I'instauration d’une procédure d’agré-
ment pour les systémes de protection des valeurs, la procédure de
notification pour la Commission européenne, la dépénalisation de la
plupart des infractions a la loi du 10 avril 1990 suite a I’entrée en
vigueur au 28 ao(t 1997 de la loi du 18 juillet 1997 modifiant la loi du
10 avril 1990 sur les entreprises de gardiennage, sur les entreprises de
sécurité et sur les services internes de gardiennage. En outre, une
hausse du nombre des demandes d’agrément, d’autorisation ou de
renouvellement est constatée chaque année (cfr. annexe 1).

Pour le suivi systématique de ces dossiers, un accroissement du
personnel de cette administration sera nécessaire.

Depuis I'entrée en vigueur, le 28 ao(t 1997, de la loi du 18 juillet 1997
modifiant la loi du 10 avril 1990 sur les entreprises de gardiennage, sur
les entreprises de sécurité et sur les services internes de gardiennage et
la loi du 3 janvier 1933 relative & la fabrication, au commerce et au port
des armes et au commerce des munitions, modifiée par la loi du
29 juillet 1934 et la loi du 30 janvier 1991, les associés indépendants
d’une société coopérative qui n’exercent leurs activités qu’au profit
d’une seule entreprise et cela dans un lien efffectif de dépendance
hiérarchique, doivent disposer personnellement d’une autorisation en
tant qu’entreprise de gardiennage, méme si la société coopérative
dispose déja d’une autorisation en tant que personne morale. L’élimi-
nation des faux indépendants dans le secteur du gardiennage entrai-
nera probablement une augmentation de la charge de travail.

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
N. 99 — 667 [S - C - 99/00137]

8 FEBRUARI 1999. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
retributies, bedoeld in artikel 20 van de wet van 10 april 1990 op de
bewakingsondernemingen, de beveiligingsondernemingen en de
interne bewakingsdiensten

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het koninklijk besluit, waarvan wij de eer hebben het aan Uwe
Majesteit ter ondertekening voor te leggen, strekt ertoe de tekst van het
koninklijk besluit van 14 mei 1991 tot vaststelling van de retributies
bedoeld in artikel 20 van de wet van 10 april 1990 op de bewakings-
ondernemingen, de beveiligingsondernemingen en de interne bewa-
kingsdiensten te vervangen.

Algemene toelichting

Het koninklijk besluit van 14 mei 1991 tot vaststelling van de
retributies bedoeld in artikel 20 van de wet van 10 april 1990 op de
bewakingsondernemingen, de beveiligingsondernemingen en de interne
bewakingsdiensten voorziet niet dat de bedragen van de retributies
worden gekoppeld aan de schommelingen van het indexcijfer der
consumptieprijzen. Om de complexiteit van de berekening van de
heffingsbedragen niet te vergroten, is de inlassing van dit principe ook
niet wenselijk. Dit betekent echter wel dat de voorziene bedragen van
tijd tot tijd toch dienen aangepast te worden. Bijkomend dient rekening
gehouden te worden met diverse nieuwe ontwikkelingen die zich
hebben voorgedaan binnen de sector private beveiliging en private
bewaking, waardoor de werklast van de dienst belast met de admini-
stratie van de sector vergroot werd. Voorbeelden hiervan vormen de
complexe regelgevingen inzake waardetransport, het voorzien van een
erkenningsprocedure voor beveiligingssystemen van waarden, de
notificatieprocedure voor de Europese Commissie, de depenalisatie van
de meeste inbreuken op de wet van 10 april 1990 ingevolge de
inwerkingtreding op 28 augustus 1997 van de wet van 18 juli 1997 tot
wijziging van de wet van 10 april 1990, op de bewakingsondernemin-
gen, de beveiligingsondernemingen en de interne bewakingsdiensten.
Bovendien wordt jaarlijks een stijging vastgesteld van het aantal
aanvragen tot erkenning of vergunning of de vernieuwing ervan
(zie bijlage 1).

Voor de systematische opvolging van deze dossiers zal een uitbrei-
ding van het personeelsbestand van deze administratie nodig zijn.

Sedert de inwerkingtreding op 28 augustus 1997 van de wet van
18 juli 1997 tot wijziging van de wet van 10 april 1990 op de
bewakingsondernemingen, de beveiligingsondernemingen en de interne
bewakingsdiensten en de wet van 3 januari 1933 op de vervaardiging
van, de handel in en het dragen van wapens en op de handel in
munitie, gewijzigd door de wet van 29 juli 1934 en de wet van
30 januari 1991, dienen de zelfstandige coOperatieve vennoten die hun
activiteiten louter ten bate van één enkele onderneming en in een
werkelijke band van hiérarchische afhankelijkheid uitoefenen, persoon-
lijk over een vergunning als bewakingsonderneming te beschikken,
zelfs als de codperatieve vennootschap als rechtspersoon reeds over een
vergunning beschikt. Door het wegwerken van schijnzelfstandigen
binnen de bewakingssector zal vermoedelijk de werklast toenemen.



